. SASI TSNS

ES. Aceite de motor totalmente sintético de Ultima generacion, para la lubricacion de motores de gasolina y diesel.
Tiene muy baja viscosidad y un alto nivel de ahorro de combustible. Es apto para los vehiculos equipados con
filtro de particulas diesel (DPF). Requieren lubricantes de baja viscosidad y "Mid SAPS".

EN. Fully synthetic engine il of the latest generation,for the Iubrication of gasoline and diesel engines. It has very low
viscosity and a high level of fuel economy. It is suitable for cars equipped with a diesel particulate filter (DPF).
Require low viscosity lubricants and "Mid SAPS". :
©

FR. Huile moteur totalement synthétique de derniere génération pour la lubrification de moteurs essence et diesel.
Possede une faible viscosité et procure des économies en carburant. Apte pour vehicules équipés de filtre a
particules (DPF). Lubrifiants a faible viscosité et MID SAPS préconisés.

DE. Ein Motorendl mit Synthesetechnologie der neuesten Generation, flr die Schmierung von Benzin- und Diesel-
motoren. Es verflgt Uber eine sehr niedrige Viskositat und verringert deutlich den Kraftstoffverbrauch. Fur
Fahrzeuge mit Dieselpartikelfilter (DPF) geeignet. Sie bendtigen Schmierstoffe mit niedriger Viskositat und "Mid | .....

SAPS' SEE
PT. Oleo de motor totalmente sintético de Ultima gerac&o para a lubrificacdo de motores a gasolina e diesel.
Tem muito baixa viscosidade e proporciona um alto nivel de economia de combustivel. E adequado para os
veiculos equipados com filtro de particulas diesel (DPF). Requerem lubrificantes de baixa viscosidade e “Mid .
* ¥

SAPS”. *DEN
EUROTE
&3

IT. Olio motore totaimente sintetico di ultima generazione, per la lubrificazione di motori a benzina e diesel.
Ha una bassissima viscosita e un elevato livello di risparmio di combustibile. Adatto ai veicoli dotati di filtro
antiparticolato (DPF).

RU. lMoMHOCTBIO CUHTETUHECKOE MOTOPHOE MacsIO MOCTIEAHErO MOKONEHNS 019 CMadkin BEH3MHOBBIX 1 ON3ESTbHbIX
apuratenien. IMeeT oueHb HUSKYHO BA3KOCTb 11 BbICOKMIA YPOBEHb SKOHOMIM Tormvea. [looxoaut Ais CaxkeBoro
dunbTpa am3enbHbix apuratenei (DPF). HeobxooyMbl cMadouHble MaTepualibl C HUSKOW BA3KOCTHIO 1 «Mid
SAPS».

ZH. EF—RKREGRERH ERTREMEIY, REE SHRZFE. ERTRSSBRBRITERS (
DPF) FHER{R#GE. “FRSAPS HIZEAR,
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SASJT SRS

NIVEL DE CALIDAD / QUALITY LEVEL / NI'VEL DE QUALIDADE / SATISFAIT AUX SPECIFICATIONS /
QUALITATSLEVEL / LIVELLO DI QUALITA / YPOBEHb KAYECTBA [ #f R #l 1§

ACEA C3

APl: SN/CF

GM OPEL Dexos 2

MB 229.52

PSA B712297

VW 502.00/505.00/505.01

PRESENTACION / PRESENTATION / ®ACOBKA / /=& #i1& <~)
-

.....

GENUINE
&TRUSTEDI‘

PREMIUM
GRANEL / BULK / VRAC 1000 LTS. 200 LTS. 50 LTS. 20 LTS. 5 LTS. 4 LTS. QUALITY
PROPIEDADES TECNICAS / TECHNICAL PROPERTIES / PROPRIEDADES TECNICAS / —~
PROPIETA FISICO-CHIMICHE / PROPRIETES PHYSICO-CHIMIQUES HABITUELLES / a0t ®
TYPISCHE PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN / TEXHUMECKOE OMMUCAHME / i RiiE fUROPE

GRADO SAE 5W-30
VISCOSIDAD A 100°C ASTM D - 445 9.3-12.50
VISCOSIDAD A -30°C ASTM D - 5293 < 6600
HTHS - 150 °C ASTM D - 5481 >35
iNDICE DE VISCOSIDAD ASTM D - 2270 150
PUNTO DE INFLAMACION ASTM D - 92 234
PUNTO DE CONGELACION ASTM D - 97 -45°C
CENIZAS SULFATADAS ASTMD - 874 <08
TBN (MG KOH/G) ASTM D - 2896 > 6.0
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, SASH [fAssass

SEGURIDAD E HIGIENE / SAFETY & HEALTH / SEGURANCA E HIGIENE / SICUREZZA E IGIENE /
SECURITE & HYGIENE / SICHERHEIT & GESUNDHEIT / 34OPOBbE U BE3ONACHOCTb / T4 5%%

Las fichas de Seguridad estan disponibles bajo peticién y deberian ser consultadas para tener una informacién mas apropiada.
LLa compafiia no sera responsable de los dafios causados por el mal uso, 0 en caso de que no se adopten las precauciones especificadas.

Security data sheet are available upon request and should be consulted for more appropriate information. The company shall not be
liable for any damages caused by misuse, or if precautions are not taken.

Les fiches de sécurité sont disponibles sur demande dans le but de fournir une information actualisée. La société ne pourra étre tenue
responsable des dégats causés par une mauvaise utilisation du produit ainsi qu’en cas de non respect des précautions spécifiées.

Das Sicherheitsdatenblatt ist auf Anfrage erhéltlich und sollte fir angemessenere Informationen konsultiert werden. Das Unternehmen

haftet nicht fir Schaden die durch Missbrauch entstehen, oder wenn entsprechende VorsichtsmaBnahmen .
nicht getroffen werden. —
As Fichas de Seguranga estéo disponiveis sob pedido e deveriam ser consultadas para se ter uma informag&o mais apropriada. A
nossa empresa nado se responsabiliza pelos danos causados por ma utilizagdo dos produtos ou quando ndo se adotem as
precaugdes especificadas.

RTE

.. . L L. . .. TR & GENUINE
Le schede di sicurezza sono disponibili su richiesta e dovranno essere consultate per disporre di informazioni piu adeguate. La STRUSTED |
societa non e responsabile di eventuali danni provocati dall’'uso errato o nei casi in cui non si adottino le precauzioni specificate. PREMIUM

MacmopT 6e3omacHOCTM MNPedoCTaBNSeTCs MO 3ampocy. 3a [AOMOSHUTENBHON  MHOopMaLmen HeobxooMmo 0bpaTuTbCa  3a
KOHCybTaumen. KoMnaHns He HECET OTBETCTBEHHOCTI 3a SIt060M yuLep6, BbI3BaHHbIM HEMPAaBUIbHLIM NCMOJIb30BAHMEM, UM B Clyyae,
€C He BblN NPUHSATLI MEPbI MPELOCTOPOXHOCTU.

WREERREHZEHES ATRAEEINERIELEN. BTRRERANZARBUEETMBHRMENHGE, AREARRAE.

La informacién mostrada se basa en los datos de produccion actuales y puede variar dentro de las tolerancias dadas. El Rango de
temperatura se da como una guia general. La informacion y los datos pueden ser modificados sin previo aviso. Esta informacion
sustituye a las ediciones anteriores.

The information above is based on current production data and can vary within given tolerances. Temperature range is given as a
guideline only. Information and data can be changed without previous notification. This information replaces prior editions.

L information fournie se base sur les données de production actuelles et peut varier dans les limites de tolérance indiquées. L ampli-
tude de température est donnée a simple titre indicatif. L’information et les données peuvent étre modifiées sans préavis . Cette
information substitue les éditions antérieures.

Die angegebenen Informationen basieren auf aktuellen Produktionsdaten und kénnen innerhalb vorgegebener Toleranzen variieren.
Der Temperaturbereich ist als allgemeine Richtlinie gegeben. Die Informationen und Daten kdnnen ohne vorherige Benachrichtigung
geéandert werden. Diese Informationen ersetzen éltere Ausgaben.

A informacé&o mostrada baseia-se nos dados de producgéo atuais e pode variar dentro das tolerancias dadas. O intervalo de tempera-
tura déa-se como um guia geral. A informagdo e os dados podem ser modificados sem aviso prévio. Esta informagao substitui as
edicbes anteriores.

Le informazioni fornite si basano sui dati di produzione attuali e possono variare entro le tolleranze date. L’Intervallo di temperatura
rappresenta una guida generale. Le informazioni e i dati possono essere modificati senza preavviso. Le presenti informazioni
sostituiscono le edizioni precedenti.

MpvBeneHHas Bbille MHGOPMaLMS OCHOBaHa Ha TeKyLUMX AaHHbIX O MPOW3BOACTBE W MOXET BapbVpOBATLCA B Mpefdenax 3adaHHbIX
napameTpoB. TemMnepaTypHbI AvManasoH 3a0aeTcs TOSIbKO B KayecTBe opueHTvpa. VIHdopmMaums n aaHHele MOryT 6bITb 3MeHeHbl 6e3
NpPeaBapUTENIbHOMO YBEAOMIIEHMS. OTa MH(OPMALINS 3aMEHSIET NPEablayLLINE N3OaHNS.

U HEERETRRETHE, THSELETEANTN. BEEENM—KIES. FEREETESHEY FHTEM. ULERE
BER
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